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OBIIAA XAPAKTEPUCTUKA PABOTDI

Kuarwuessie caoa: [IPEJJCTABUTEJIbCTBO, IIOJIHOMOYNA,
O®OPMJIEHME TIOJJHOMOYMM, JOBEPEHHOCTD, ITPEJCTABUTEID,

3AKOHHOE IMPEACTABUTEJILCTBO, JJOI'OBOPHOE
I[TPEACTABUTEJIbCTBO, O®UIHNAJIBHOE JIIPEACTABUTEJIBCTBO,
OBILECTBEHHOE IMPEJCTABUTEJILCTBO, KOHCVYJIbCKOE
I[MTPEACTABUTEJILCTBO.

Heapr wuccaenoBaHMs: TMPOBEICHHE  KOMIUIEKCHOTO  HCCJIEIOBaHUS
MEKOTPACIEBOI0 HMHCTUTYTa NPEACTABUTEIBLCTBA B KOHTEKCTE TIPAXKIAHCKOTO
npouecca Pecniyonuku benapych, BeisiBIeHHE TPOOIEM PABOBOTO PETyJIUPOBAHUS
JTAHHOTO WHCTUTYTa, a TakXKe BbIPAOOTKA KOHKPETHBIX MPEMJIOKEHUM 110
MOBBIMIEHUIO  3(PGEKTUBHOCTH  MPABOBOIO  PETYJIMPOBAHMUS  HHCTHUTYTa
npeacraBuTeNbCcTBa B Pecrybnuke benapyce.

3amaum  MCCIeI0BAHUS: HCCIENOBATh TEOPETUYECKUE TOAXOABl K
MOHUMAHUIO CYJIOHOTO MPE/ICTABUTENIHLCTBA U MPABOBOMY CTaTyCy MPEJCTAaBUTENS
B TPaXKJIAHCKOM IIPOIIECCE; YCTAHOBUTHh U IMPOAHAIM3UPOBATH BUIBI CYACOHOTO
MPEICTaBUTENIbCTBA; PACKPBITH MOHSATHE U 00bEM TMOJHOMOYUN MPE/ICTABUTEINS B
IpaXKJIaHCKOM MPOIECCE; YTOUHUTD TOPSAIOK OPOPMIICHUS PEJCTABUTEISIMU CBOUX
MOJIHOMOYHM;, BBISIBUTH MPOOJIEMBI TPABOBOTO PETYIMPOBAHUS, €CIIU TaKUE
VMEIOTCS, U MPEIIOKUTD IIyTH UX PELICHHUS.

O0BeKT uccaea0BaHus: O0IIECTBEHHBIC OTHOILIEHHS, CKJIaAbIBAIOIIHECS I10
MOBOJIY TIPEJICTaBUTENILCTBA B IpakIaHCKOM mporiecce Pecryonuku benapyce.

IIpeaMer wuccieaoBaHusi: HOPMATHUBHBIE TIPABOBBIC aKThl PecmyOmuku
benapych u 3apy0OeKHBIX TOCYAApCTB, PETYIHPYIONINE JaHHBIE BOMIPOCHI, a TAKKE
IOPUANYECKAS JINTEPATYPA MO TEME UCCIEAOBAHUS.

Pe3dyabrarT M Hay4yHas HOBH3HA HCCJIEOBAHMSI: B peE3yJIbTaTe
UCCJIEIOBaHUS OBLIIM OMpEeeJICHbl OCHOBHBIE MOAXO/Abl K MMOHUMAHUIO CYJI€OHOTO
MPEICTaBUTENILCTBA U TOJTHOMOYHMI CylEeOHBIX TPEICTABUTENCH B TPaKIAHCKOM
nporiecce. IIpoaHanm3upoBaHbl BHIBI CyA€OHOTO TIPENICTABUTENBCTBA W HX
OCOOCHHOCTH, a TaKXKe MOPATOK OQPOPMIICHUS TOJHOMOYHM MPEACTaBUTEIS B
KaXIOM W3 BHJOB MPEACTABUTEIBCTBA. TakKe B IPOLECCE HCCICIOBAHUSA
MPEANPUHATA TIONBITKA BBIIBUTH U TPOAHAIM3UPOBATH OCHOBHBIE MPOOIIEMBI
MPAaBOBOTO  PETYJMPOBAHUS HWHCTUTYTA CyACOHOTO TMPEACTABUTEIHCTBA B
rpaxxaaHckoM mporiecce PecrnyOomuku bemapych, B pesynpTaTte dYero Obuin
BBIPAaOOTaHBl  TPEIJIOKEHUSI TIO0  COBEPIICHCTBOBAHUIO  3aKOHOJATEIHCTBA
Pecnyoimuku benapycs mo manHOMy Bompocy. [lomydeHHbIE B X0/1€ HCCIIeIOBAHUS
BBIBOJBI MOTYT OBITh HCIIONB30BaHBI B TMPABOTBOPYECKOW MACSATEIBHOCTH U B
JAIbHENIINX HAYYHBIX UCCIICIOBAHUSIX.



CTpyKTypa AHccepTalMM: MCCIEIOBAaHHE BKJIOYAaE€T TPU  IJIABBI,
U3JI0’)KEHHBIE B JIoTHYecKoM mopsake O0beMm paboThl cocTaBisieT /1 cTpaHuiy.
KonuuecTBo ncnonb30BaHHbIX UCTOYHUKOB — 100 HanMeHOBaHUH.



AT'YJIbBHASA XAPAKTOPBICTBIKA PABOTbI

KatouaBbiss  caoBbi:  IIPAJICTAVHILITBA, ITAYHAMOIITBHI,
AD®APMJIEHHE ITAVHAMOIITBAY, JTABEPAHACIb, ITPAJICTAVHIK,
3AKOHHAE TIPAJICTAVHIIITBA, JTATABOPHAE TIPAJICTAYHIITBA,
A®IIBIMHAE TIPAJCTAVHILITBA, TPAMAJICKAE TTPAJICTAVHIIITBA,
KOHCYJIbCKAE ITPA/ICTAVHILITBA.

Mbra pgacienqaBaHHsSi: NpaBAJ3€HHE KOMIUIEKCHAara JacjielaBaHHS
MDKTraJiHOBara iHCTBITyTa MPAJACTAYHIITBA ¥ KAHTIKCIE TpaMaA3sTHCKara mparjcy
Pacny6niki benapyce, BbeisyneHHe mpalieM MpaBaBora paryiisiBaHHS Jaa3eHara
IHCTBITYyTa, a TakKcama BBINIPALlOYKAa KAHKPITHBIX IpanaHoy Ma NaBbIIIIHHI
3(eKThIYHACI IpaBaBOra p3ryJsiIBaHHs 1HCTHITYTa MpaJcTayHINTBa ¥ PacmyOumiibl
benapyce.

3amaubl JacieJaBaHHA: JacielaBallb TIAPATHIYHBIA MaJAbIXOAbl J1a
pasyMeHHsI cyJoBara MpaJCcTayHIITBa 1 MpaBaBora CTaTycy MOpajacTayHika ¥
rpamMaJ3sHCKIM TIpaladce; VycTainsBalp 1 M[paaHami3aBallb BIIbl CyJoBara
NpajCTayHINTBA; pPacKpbIllb MaHsANUe 1 a0'éM mayHaMmouTBay MpaicTayHika ¥
rpamMaJ3sHCKIM Mpaldce; YIaKkIaaHilp napagak adapMIIeHHS MOpaacTayHIKami
CBaiX NayHaMOLTBAY; BbIABILE NpablieMbl IpaBaBOra pAaryJisiBaHHS, Kajl Takis
MaroIa, 1 mpanaHaBallb HUISX1 1X BbIPAIIIHHS.

AO'eKT nacjielaBaHHsI: TPaMaJICKisl aJHOCIHBI, SIK1sl CKJIaJIBAIOIII[A 3 HATOJIbI
npajcTayHINTBA ¥ rpamMaa3saHCKIM npaipce Pacnyoiiki benapyce.

IIpaagmer pnacjenaBaHHsi: HAapMaTBIYHBIS MpaBaBblsl akThl PacmyOuiki
benapych 1 3aMeXHBIX JI35pKay, sIKisl pAryJIO0Lb JaA3€HbIA MbITaHHI, a TAKCaMa
IOpbIABIYHAA JIITapaTypa na TAOME AacielaBaHHs.

BoiHik | HaByKoBasi HaBi3HA JacjielaBaHHSI: Yy BBIHIKY JacielaBaHHA
ObLJI1 BBI3HAYaHbI ACHOYHBIS MAABIXO/bI 1a pa3yMEHHs cyJl0Bara npajcTayHIlTBa 1
nayHaMoITBay  CYAOBBIX  MpaACTayHIKOY y  TpaMaJ3sHCKIM  Ipaidce.
[IpaananizaBaHblsg BiJpl CyJlOBara mnpajcTayHilTBa 1 iX acalbmiBacli, a Takcama
napagak adapMieHHA NayHaMONITBay TMpajcTayHiKa ¥ KOXHBIM 3 BiAay
npajacrayHinTea. Takcama ¥ mparpce aacieaaBaHHs 3po0JieHa cripoda BBISBILD 1
npaaHajizaBallb aCHOYHBISI TpabiieMbl MpaBaBOra pATryJsBaHHSA 1HCTBHITYTa
cylloBara MpajcTayHIlTBa Y rpamMaa3sHCKIM mpaipce PacmyOmiki benapycs, y
BBIHIKY 4aro ObLl BbIIpallaBaHbl MPAaHOBBI Ma YJacKaHAJEHHI 3aKaHaJayCTBa
Pacny6uniki bemapych ma raThIM IBITaHHI. ATpbIMaHbIS ¥ XOJ3€ JacieaBaHHS
BBICHOBBI MOTYIIb OBIIb BBIKAPHICTaHBI ¥ MIpaBaTBOpYai A3eHHaCHI 1 ¥ JaediIbixX
HABYKOBBIX J1acJI€/1aBaHHSX.

CTpykTypa abicepTanbli: JacielaBaHHE YKIIOYae TPbI TJIaBbl, BBIKIAA3EHBIS ¥
JariyHpiM - mapaaky. AO6'€ém mpamsl  ckinagae /1 craponky. Kombkacup
BbIKapbICTaHbIX KpbiHiI — 100 HaiiMeHHSY .



ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DER FORSCHUNG

Schliisselworter: VERTRETUNG, BEFUGNISSE, VOLLMACHT,
VOLLMACHT, VERTRETER, GESETZLICHE VERTRETUNG,
VERTRAGLICHE VERTRETUNG, OFFIZIELLE VERTRETUNG,
OFFENTLICHE VERTRETUNG, KONSULARISCHE VERTRETUNG.

Zweck der Forschung: durchfiihrung einer umfassenden Untersuchung des
interdisziplindren Instituts fiir Vertretung im Kontext des Zivilprozesses der
Republik Belarus, Ermittlung von Problemen der rechtlichen Regulierung des
Instituts sowie Ausarbeitung konkreter Vorschlige zur Verbesserung der
Wirksamkeit der rechtlichen Regulierung des Instituts fiir Vertretung in der
Republik Belarus.

Forschungsaufgaben: doktrindre Ansdtze zum Verstindnis der
gerichtlichen Vertretung und ihrer Ziele zu untersuchen; die Arten der
gerichtlichen Vertretung und ihre Besonderheiten festzulegen und zu analysieren;
den Begriff der Befugnisse des Vertreters im Zivilprozess aufzudecken; die
Reihenfolge der Erledigung der Befugnisse durch die Vertreter zu kléren;
gegebenenfalls rechtliche Probleme zu identifizieren und Losungswege
vorzuschlagen.

Untersuchungsobjekt: offentliche Beziehungen, die sich iiber die
Vertretung im Zivilprozess der Republik Belarus ergeben.

Gegenstand der Forschung: regulatorische Rechtsakte der Republik
Belarus und ausldndischer Staaten, die diese Fragen regeln, sowie juristische
Literatur zum Thema der Studie.

Ergebnis und wissenschaftliche Neuheit der Forschung: Als Ergebnis der
Studie wurden grundlegende Ansitze zum Verstandnis der Gerichtsvertretung und
der Befugnisse der Gerichtsvertreter im Zivilprozess identifiziert. Es wurden die
Arten der gerichtlichen Vertretung und ihre Besonderheiten sowie die Reihenfolge
der Erledigung der Befugnisse des Vertreters in jeder Vertretung analysiert. Im
Laufe der Studie wurde auch versucht, die Hauptprobleme der rechtlichen
Regulierung des Instituts fiir gerichtliche Vertretung im Zivilprozess der Republik
Belarus zu 1identifizieren und zu analysieren, wodurch Vorschlige zur
Verbesserung der Gesetzgebung der Republik Belarus zu diesem Thema
ausgearbeitet wurden. Die wéhrend der Studie erhaltenen Schlussfolgerungen
konnen in der rechtsstaatlichen Tatigkeit und in weiteren wissenschaftlichen
Studien verwendet werden.

Struktur der Dissertation: der Forschung umfasst drei Kapitel, die logisch
dargelegt sind Das Arbeitsvolumen betrdgt 71 Seiten. Die Anzahl der verwendeten
Quellen betragt 100 Namen.



